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LLIBernuapus cNnaBUTCA CBOEN MHOMOA3bIYHOCTbLIO U 4aCTO NMPMBOAUTCSA B KayecTBe
obpa3uoBOro npumepa CTpaHbl, B KOTOPOW yCrMewHo COCeACTBYOT YeTblpe HaLMOHaIbHbIX
Aa3blka. Ja, [encTBuTesIbHO, omumnaibHble CoobLWeHns BacTen nepeBoasaTcsa Ha
HECKOJIbKO A3bIKOB 1 Ha Ntobon Kyniope ee HOMUHa yKa3aH Ha HeMeLKOM, hpaHLy3CKOM,
NTaJIbAHCKOM N PETOPOMaHCKOM. HO B peasibHOCTU MHOrrof3bldme (OyHKLNOHNPYET NHave -
[ANIeKo He KaXKabln xuntenb Lsenuapnm MoxxeT CBOOOAHO U3BACHATLCA XOTA Obl Ha ABYX
HauMOHaJIbHbIX A3blkaxX. bonee Toro, B nocnegHee BpeMs CUTyaumsa yxygliaeTcs, N Bce
Yalle MOXXHO yBUAeTb, Kak [iBa LBenuapLla U3 pasHblX YacTewn CTpaHbl FOBOPAT APYr C
APYroM Ha aHrNMnckoM. NposoavMas KaHTOHaJIbHbIMUY BNACTAMU MOJUTUKA TaKXKe He
BCerga crnocobCcTByeT YKPENJAEHNIO MHOM0A3bIYHOCTU. Ypu 1 AnneHuennb-MHHeppoaeH
y>Ke 0TKa3a/IMCb OT paHHero oby4yeHunsa hpaHLy3CKOMY A3bIKY U NPernofatoT ero TosIbKO
Ha4ynHasa co cpefHen WKobl. B Havane ceHTAbps aHanorm4yHoe pelleHve npuHan un Liiopux.

CooTBeTCTBYIOLLEE MNPenNoXeHne, BbIABUHYTOE «LleHTpom», HapoaHOW NnapTuen
LLisernuapun n 3eneHbiMn nnbepanamu, 661710 NPUHATO B KAHTOHAIbHOM MapslaMeHTe
Ltopuxa 108 ronocamm npotme 64. Tenepb LIOPUXCKOE NPaBUTENIbCTBO B Te@4eHne ABYyX
net foskHo byneT co3pgatb HeobxoamMyo npasoByto 6a3y, 4ToObI hpaHLy3CKMN A3bIK
rnpenogaBasica C CeAbMOro KJjlacCa, a He C MATOro, Kak 3TO AeslaeTCa CerogHs.
CTOPOHHUKM 3TON NAEN CHUTAIOT, YTO B PAHHEN LLUKOJIe HY>)KHO CAeslaTb akKLUEeHT Ha CaMOM
Ba)XHOM, a 6osiee no3aHee Havyasl0 0byyYyeHUs hpaHLy3CKOMY NOMOXeT n3bexxaTb
neperpysku, yayywmnT pe3ybTaTbl LWKOJIbHUKOB U MOBLICUT UX MOTUBALUIO.

HenoBoAbCTBO 3TUMM MJlaHaMK Bblpa3nia MUHUCTP obpa3oBaHusa Lilopnxa Cunbeus
LLTanHep, HANOMHUBLLASA O TOM, YTO KAQHTOH BJIOXKWJI MHOIO CUJ1 B paHHee oby4eHune
(hpaHLy3CKOMY, @ HOBasi MHULIMATVBA CBeAET BCe Ha HeT. Mo ee cfioBaMm, peLleHne
BbIXOAWT OaAJIEKO 3a Npenesbl KAHTOHA, Tak KakK (ppaHLLy3CKMIA - 3TO He MPoCTo
WHOCTPaHHbIN A3bIK, @ 0AMH U3 oMU ManbHbIX S3bIKoB LLUBenuapun. NMpusHas, 4To
oXXunaaHus B obnacTu npenogaBaHus paHLy3CKOro B HavyaslbHOWM LWKOE He onpaBaasnch,
OHa noAyYepKHyna, 4To 3TO He NoBoJ BCe BpocaTsb.

Lopnx, byayym KpynHenwmMmMm KaHTOHOM HeMeLKOoA3bl4YHON LLIBenuapum, HaxoauTcs B
LeHTpe BHUMaHNA: HEKOTOpPbIe OMnacalTCA, YTO 3TOMY NpuMepy NocnenyoT u gpyrue
HeMeUKOoA3bl4Hble KaHTOHbI. 1o nHpopMmaunm SRF, noes oTnoXnTtb npenogasaHue
(hpaHLYy3CKOro sisblka 40 CTapluen WKoJbl y)xe obcyxaaetcs B CaHkT-IanneHe, Typray un
ha>ke OBys3blHHOM bepHe.

B ®epepanbHOM asopue peweHuto Liilopnxa He panbl. KoHpenepauns paccMaTpmBaeT
rnpenojaBaHNe HaLMOHaIbHbIX A3bIKOB B LLUKOJIE KaK YaCTb CTpaTeruu rno nosiMTu4eckomy
N KyJNbTypHOMY eanHeHuo. PenepasibHas coBeTHUUa dnn3abeT bom-LLUHanaep paHee
HEeO4HOKPaTHO BbICTyNasa B 3alUUTY paHHEro nly4yeHusa paHLy3CcKoro A3bika,
noavyepkmnBas, 4TO AA3bIKOBOe pa3Hoobpa3ne umeeT LeHTpasibHOoe 3HavYeHne Ans
NOEHTUYHOCTN CTpaHbl. [0 AaHHbIM HeKOoTopbiX CMU, ®enepanbHbIM COBET MOXKET
BMELaTbCA U AaXke pacCMaTpMBaeT BO3MOXKHOCTb 00bsABIeHNA BTOPOro HaLMOHa bHOro
A3blka 06A3aTesIbHbIM B Ha4aJIbHOW LLKOJ1e

Mpe3naeHT KoHgepeHUnn KaHTOHaIbHbIX AUPEKTOPOB MO BonMpocaM obpa3oBaHus
Kpuctog Oapbenne Tak>xe oropdeH nnaHamum Liiopuxa. B nHTepBbio SRF OH CKa3an, 4To
3TO pelleHne «CTaBuUT nojg yrposy HauMoHaslbHOe eAVNHCTBO, Hauuio LLBenuapun,
OCHOBAHHYI0 Ha obLen Bosie» U «NoApPbIBAET HalM OCHOBbLI». OH Tak>XXe gobaBus, 4TO He
CTOUT Ha3blBaTb PPaHLY3CKNA MHOCTPAHHbLIM A3bIKOM, TaK KakK 3TO ockopbuTenbHO s



NBYX MUJIJINOHOB LLBENLIAPLIEB, KOTOPbIE FOBOPSAT MO-PPaHLY3CKN. «DPaHLLY3CKUI A3bIK
ABNSAETCSA HALUMOHANbHbIM A3bIKOM!», - 3asBUJ1 OH.

YTo KacaeTca ppaHKosa3bl4HON LLIBenuapun, To TaM 3TOMY pPELUEHUNIO HE YAUBUINCH, HO
ockopbMAMCb - 0COBEHHO MOTOMY, 4TO, OTKa3aBLWMUCb OT hpaHLy3CKoro, Liiopux nnaHupyeT
COXPaHUTb paHHee U3y4YeHne aHrIMNCKOro A3blka. HekoTtopble CMU PoMaHauKM 1 BOBCe
Ha3BaM npoucxoasuiee «A3blkoBo BOMHOW». K CNOBY, WKOJIbHUKWU POMaHONN TOXe He
b6rewyT B HEMELIKOM, KaK 1 UX HEMELIKOA3bI4YHble CBEPCTHUKM BO (hpaHLy3CKOoM. Ho
poMaHALAM NpUXoanTCa Taxesiee, NOTOMY YTO B HEMELKOA3bIYHOW LLBenuapun roBopaTt
Ha AVanekTax, KOTopble 3HAYNTESIbHO OT/INYAKTCA OT CTaHLAPTHOrO0 HEMELLKOrro A3blKa.
TeM He MeHee, BO (hpaHKOA3bIYHOM LLBenuapnm HeMeLKUin NPO4YHO YKOPEHWUICH B
nporpaMMe HavasIbHOW LLUKOJIbl U OTMEHATb €ro rnoka He cobupatoTcs, cnpasensnBo
rnosaras, 4To paHHee n3y4yeHune elle 04HOro HaLuMoHabHOro A3blka crocobcTByeT
OCO3HaHWI0 MHOrOA3bl4YMSA LLBenuapum.

[o6aBnM, 4TO CO CTOPOHbLI 3TN A3bIKOBbIE APA3rN Bbi3blBAOT HEMNOHNUMaHWe, Beb
WwBenyapuam gake He HY>)KHO 3yBpuTb A3blK MO CKYYHbIM Yy4ebHUKaM: [OCTaTO4YHO
npoexaTb OAMH Yac Ha noe3fe, 4Tobbl OKasaTbCA B HOBOW s13bIKOBOW cpene. N 3To 6e3 Bu3
n ocobbix TpaT!
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